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Bei Scheibenbreiten von 500 mm bis 700 mm,

nur einen Halteteil einsetzen

For pane width 500mm to 700 mm insert one mecanical clip
For pane width 500mm to 700mm insert one mechanical clip only

Uber 700 mm zwei oder mehr Halteteile einsetzen,
wobei der Abstand der Halteteile 300 bis 600 mm betragen soll.

Pane widths of over 700mm insert two or more mechanical clips,
the distance the clips should be 300 to 600mm
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Technische Anderungen vorbehalten
technical modifications reserved
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Projekt / project Benennung / title

VARIO S-FOR Lagetoleranz Halteteile

positional tolerance of fixing clips
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This drawing is a property and is left for use only for the period of contract.
Without the approval of ECKELT, no drawings must be copied or passed to third

All claims resulting from the drawings belong to ECKELT.
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